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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

i

ITALY i
Via dei Ciclaminisnc- 70026 Modugno (BA) Delivery Note
‘gun:;dengﬂﬂ ﬁr. Oatum
6 LUG 2023 Gomar g ;
20011 83197264 ° "
"Rice n riserva di y |7 s betvevnae Do
. g L1 ntlta a foumnisseur n de livraison iale
veriica Itz € qua 91001046
10} InrZeichen 11) BestellungiOrder/Commandea 10) Zusalzgnten des Bostellers 12} Unsere Ablellung 13) TelFax Durchwakl 14) Unsers Aufrags-Ne
Your Reference Addilighal Customer Daln Cur Depariment Phena/Fax Exteasion Our Order No.
Volre référence 5500045027 0000 Indic. compiam, cfient Notre dépariement Tél/Fax Inldme Holro ordre no.
0000035935 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandartWay of ShipmenU/Mode d'expédilion | frel 203 unfrel 21) Vempackungsart 22} Versandzeichen 23} Gpsamigewicht k! Welght kgs 7 Polds kg
fDl'Wa.]‘_del' HIVO . I",;Ecu ::ﬂa;?! m‘?emballaga ;ﬂ:&ﬁmﬁ Fenvol brutio/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.536 3.116
285) VersandanschilVshipping AddressiAdresse d'expédition 28y Abladestefle/Unlond Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MateralKunde/CusiomerPart/Ré{érenceClent 29) Materlal/Malerial/Référenca 30} Menge 31) Einheit
lem Anderungssiand/EnglneerngChanga/Etat Technique rption/Descrip Quantity uUnit
Poste ;:.m:. hange/Ci st Dm;u::, ::I[Ienl ] P h Balchil.at du p Quanlité Unhté
010 2516043980 110654-00 520 pec
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124380 8 683013
5000035530
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516043890 110654-00 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1124380 8 683013
5000035529
20MnGrS5 acc. GCG 805000_02 3@%2){
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516043990 110654-00 KUEHNE+NAGEP2,k° -
C018926_MIP_1 Input shaft inner ACCETTAZIONE MERCE et
DEW 124380 8 683013 Quantita dichiarata: 63
5000035730 uantita e;: :'rata‘
ettivar
20MnCrS5 acc. GCG 805000 02 ) o -
D 6’)_ Vormaterial 100 % vemrechslunsggé bapagio: Q\
o . udntita Imbaili:
Conformita alle schede dlimballe;  SW7|NO]
O RO Q%o&q NG oata et (5 . ) . LY
. Eitma
Incoterms 2020: FCA Denklinger” AED:  AEOF 104198 .
DE

Country of origin:

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Termns of Trade and Dalivery ¢an be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/enfagb,himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 DOOS 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDX XX

BW-Bank, Stuttgart, Cumencey: USD, |IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umiformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rilekauf (Chalrmany},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvagel Umfermtechnik GmbH
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Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

) Hirschvogel-
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Wl

Kunden-Nr: VR F
Custamar Ne, - No. v P
Ho. du cllent Ho. . . fo
20011 83197264 20.06.2023 ;5L
5) Llieferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon de [ivralson Date
. 91001046
10 &rzmcr;en 11} Beslellung/Onder/Commands 10} Zusztzdalen des Besteflers 12} Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwah) 14} Unsere Auftrags-Nr,
‘our Reference Addilional Cusi Dat Our Department Fhane/Fax Extans| Qur O .
Vorerstirnes | 5500045027 0000 ncic,comption cont Nolro dapartament Tiraxintme olre ordre .
0000035935 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandariWay of ShipmenVMode d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelehen 23} Gesamigewichi kg/ Weight kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'embaliags {dentlfication de l'anvoi biutto/grossieut netionetnat
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.536 3.116
25) VersandanschrifVShipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestellefunfond LocalicniLieu da déchamemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28 MaterdalKunde/CustomesPariRéfrenceClient 29} MalerialiMateslat/Référence 30} Menge 31) Einhelt
ltem And d/E) ingChangerktal Tachnlg Bezelchnung/TCescriplion/Dascription Quanlty Unit
Poste "' denchargel s _n:) :‘.‘.Iient Produkllonscharge/Preduction baleh/Lot du production Quantité Unité
040 2516043990 110654-00 273 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1243808 683013
5000035731
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.833 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
52774205 - 52774297 520 pc
52774298 273 pc
Incoterms 2020: FCA Benklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepied by us and do
not become part of any contracl. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fwaww.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Beutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BiC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board;

Jrg Ritckauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel -

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

FPhone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
Y www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI}
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Hunden-Nr.. n RN PR Dam [
Custamerfos © 0 S CNou Cy Date.
rgu?ﬁu cllént ~ .5 < Nd, Date “
20011 . 83197264 . | 29.06.2023
5) Liaferer-Nr. Lieferschein Datem
Supptier No, Delivery ncte Date
Coda foumlsseur Bon de livraison Date:
91001046
10) |hr Zelchen 11) Bestellung/OrderiCommande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ableflung 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Ne.
Your Referapce AddHlenal Customer Dala Our Depariment Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre référence 55000 45027 00001 Indic. complém. client Netra déparement TéL/Fax ntéme Notre ordre ne,
0000035 HUG-LGV/Mey 4280/ 9300 50188993
18) 1'Way of Ship ode d'expddition fm;d 20 unf:eilﬂ 21) gem':ckunusart 22) Versandzelchen 23) Gesamdgewicht kg/ Welght kgs / Pokis kg
forwarder HIVO fanca | poada Mod dfombalage Ko estion ge Fenval brutiofgrossibrat netiofnatinet
Spedition Schweitzer X see document 3.526 3.116
28 vV hrif/Shipping A d d'expédillon 28) Abladestelle/Unioad Location/Lleu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 2B) MaieralTel-Nr. 28) MalerfaliMalenalRéférance 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Parl Na. Bezelchnung/Descrption/Description Quaniity Unit
Paste Réfdranca du cllent Produkticnscharge/Production batch/Lot du produciion Quantiié Unité
o010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926 MIP_1 Input shait inner
DEW 124380 8 683013 *
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
. Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2200 0,0000 0,5000
quotient Al / N 4,4 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2100 % 5i 0,0800 % Mn 1,3000 % P 0,0100 % S 0,0250 %
Cr 11,1700 % Mo 0,0400 % Ni 0,1000 % Cu 0,1000 % Sn 00,0120 %
Al 00,0400 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B « 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,001 % Pbh < 0,002 % As 0,0040 % Sh <« 0,002 %
0O <« 25,0 rpm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency: EUR, [EAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jtirg ROckauf (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, I[BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-006027 vom 29.06.2023

seit Uber

57

Jahren

pedition
AT AR

23-006027

Ludwigsburg, 28.06.2023
Seite 1 von 1

q{ Absender [ Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-HirschvogetStrasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegl trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiouteclause
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des  cantraire, 3 la Convention relative au contrzt de

Datum /Date  04.07.2023

86920 Denkiingen UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intarm. StraBenglterverkehr (CMRY). route {(MR).
2 Empfanger / Destinataira 6 Frachtithrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes f Kiew prévu pour |a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfilhrer f Transporteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
LandfPays [talien Zeait{ Temps

40 und Tag der Obemahme/ Lieu el dale de la prise en ¢harge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Lend/Pays Deutschland
Datum /Date  29.06.2023

Zeit Temps

5 Beigsfigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Réserves el observations des fransporteurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr.

Anzahl der LM 42 Artder Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

3 Marques et numéros Nombre des colis Moda demballage Nature de ta marchandise Puoids, kp
1 83196904 § coLu Getriebeteile 22,999 73 58
2 83196914 10 coLu
3 83197264-83197346 10 COLLI

Summe:

Tt 25,00 coLLl 22.999,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis ke

18 Frachlzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

by | Basondere Vereinbarungen / Convenlions particulieres

Ubermahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre fexpaditeur

Amtliches Kennzeich Nutzlast in t
19 Kfz ees Rennzahen s vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhzinger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
99 Benutzier Grenzibergang Gut 23—005027empfangen am Datum f Date

Ei' EHRE T AAGELsel
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH (23 SCHWEITZER GmbH & Co, J }\ﬁ
. \lia del Ciclamini, s9¢ - /0026 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-7G026 MOD

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers
Signature el timbre du transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ:
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

vetifica su Cluahta e quantlta
Geschafisfohrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

604 800 08 ‘
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFs04



